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Progettazione su misura 

Produzione su specifiche del cliente 

Attento servizio di post-vendita 

Soluzioni e design Made in Italy 

GDM migliora la performance delle vostre macchine 

per movimento terra. Benne e Bracci meccanici 

di altissima qualità ed efficienza, hanno conquistato 

la fiducia di prestigiosi costruttori internazionali, 

che operano nei seguenti settori:  

MOVIMENTO TERRA, CAVE E MINIERE, 

RICICLAGGIO, AGRICOLO E FORESTALE, 

PULIZIA FOTOVOLTAICI, DEMOLIZIONI 

Tutta la filiera del nostro ciclo produttivo è improntata 
all’eccellenza del Made in Italy: dalla ricerca tecnologica, 
alla progettazione ‘su misura’, dalla selezione dei materiali,
alla lavorazione e finitura di ogni componente.
 

GDM GARANTISCE I PRODOTTI CON CERTIFICAZIONE

UNI EN ISO 9001:2015

Qualità Made in Italy certificata 

brand licensing



MOVIMENTO TERRA - CAVE E MINIERE 

La scelta più ampia
per ogni tipologia di lavorazione

Con un ampio catalogo di Benne, Attacchi, Bracci 

e Prolunghe, Cabine elevabili, Allestimenti speciali, 

GDM offre tutti i supporti alle macchine operatrici

per movimento terra ed escavazioni. 

AGRICOLO E FORESTALE

Operare sul verde
nelle migliori condizioni

Cura e manutenzione del territorio sono una priorità. 

Con una selezionata gamma di Benne e Forche, 

GDM è il vostro braccio operativo nelle attività 

in ambito forestale: abbattimento, diradamento, 

trasporto di tronchi e arbusti.

RICICLAGGIO 

Rifiuti urbani e industriali,
le vostre richieste, le nostre soluzioni

Quello del riciclaggio dei rifiuti è un tema di grande attualità. 

GDM è presente anche in questo settore con specifiche 

attrezzature: riciclaggio, recupero, separazione e trasporto 

dei rifiuti sono entrati a pieno titolo nella nostra 

gamma di prodotti con soluzioni mirate.



PANNELLI FOTOVOLTAICI 

Tecnologie per la pulizia
e l’efficienza dei pannelli fotovoltaici

Più è pulita la superficie di un pannello fotovoltaico,

maggiore è la sua capacità di assorbire i raggi solari.

Partendo da questo presupposto, GDM ha messo a punto 

tecnologie e accessori per detergere delicatamente 

gli impianti fotovoltaici.

ASSISTENZA E RIPARAZIONI 

Team di tecnici per riparare

o modificare le attrezzature usurate

GDM offre servizi di manutenzione, trasformazione 

e riparazione di attrezzature usurate. Il nostro team 

di officina risponde ad ogni vostra richiesta - anche 

con interventi di modifica - riportando a nuovo

le Benne sottoposte ad elevati carichi di lavoro.

DEMOLITION HAND 

Una super new entry in casa GDM

Demolition Hand DH 30 è una ‘mano’ demolitrice 

per veicoli, in grado di rimuovere e separare con rapidità 

ed efficienza tutte le parti recuperabili destinate al riciclo.

Questa tecnologia è progettata per muoversi e ruotare

in ogni direzione come la mano di un possente robot.



THE WAY 

WE MOVE 

THE FUTURE

gdmsnc.com 

Ravenna

Cesena

Forlì

Bologna

Ferrara

Bagnacavallo

Rimini

GDM snc   Traversa San Gervasio 2/1   Bagnacavallo (RA), Italy   +39 0545 936016   info@gdmsnc.com

official distributor



ESCAVATORI 

EXCAVATORS

EXCAVATEURS
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ESCAVATORI 

EXCAVATORS

EXCAVATEURS

Benna semimasso

Small rock bucket

Godet demi-blocs

Min 12 Max 55 Tons

Benna GP

GP bucket

Godet GP

Min 1,2 Max 38 Tons

Benna da roccia

Rock bucket

Godet roche

Min 12 Max 55 Tons

Benna HD

HD bucket

Godet HD

Min 12 Max 55 Tons

Benna scogliera

Block bucket

Godet blocs

Attacco rapido 
R3000 idraulico

Hydraulic quick 
coupler R3000

Attache rapide 
R3000 hydraulique

Min 4 Max 55 Tons

Attacco rapido 
universale idraulico

Hydraulic universal 
quick coupler

Attache rapide 
universel hydraulique

Min 4 Max 55 Tons



Benna pulizia 
canali inclinabile

Tiltable ditch 
cleaning bucket

Godet curage 
inclinable

Min 1,2 Max 42 Tons

Benna pulizia 
canali

Ditch cleaning 
bucket

Godet curage

Min 1,2 Max 42 Tons

Benna trapezia

Trapezoidal 
bucket

Godet trapézoidal

Min 1,2 Max 42 Tons

Benna HDXR

HDXR bucket

Godet HDXR

Min 12 Max 100 Tons

Benna HDR

HDR bucket

Godet HDR

Min 12 Max 100 Tons

Benna HDX

HDX bucket

Godet HDX

Min 12 Max 100 Tons



Benna falciante

Mowing bucket

Godet tondeuse

Min 4 Max 24 Tons

Lama 
stabilizzatrice

Stabilizer blade

Lame stabilisant

Min 12 Max 31 Tons

Benna bivalve

Double shell 
bucket

Benne a vérins 
horizontaux

Benna vagliante

Riddling bucket

Godet cribleur

Min 12 Max 38 Tons

Dente ripper

Ripper tooth 

Dent ripper

Min 1,2 Max 100 Tons

Benna grigliata

Grid bucket

Godet grille

Min 12 Max 42 Tons



PALE 

LOADERS

CHARGEUSE
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PALE 

LOADERS

CHARGEUSE

Forca con griglia 
a chiusura

Fork with 
closing grid

Pince avec grille
de fermeture

Benna per 
materiali leggeri

Bucket for 
light materials

Godet pour 
matériaux légèrs

Min 80 Max 400 HP

Benne alto 
ribaltamento

High lifting 
buckets

Godet haut 
déversement

Min 80 Max 400 HP

Benna frontale 
standard per pala

Standard front 
bucket for loader

Godet frontal 
pour chargeuse

Min 80 Max 400 HP



Traliccio

Trellis

Treillis

Benna riempi 
big-bag 

Big-bag filler 
bucket

Godet remplisseur 
de big-bag

Benna frontale 
multiuso 4x1

Multipurpose 
front bucket 4x1

Godet frontal 
multifonction 4x1

Min 50 Max 200 HP

Forca carico 
tronchi

Fork for logs
charge

Pince a bois

Min 80 Max 400 HP

Benna con griglia 
di chiusura

Closing grid
bucket

Godet avec grille 
de fermeture

Min 80 Max 300 HP

Attacco rapido 
per pala

Quick coupler 
for loader

Attache rapide 
pour chargeuse

Min 50 Max 400 HP



AGRICOLO 

E FORESTALE 

AGRICULTURE 

AND FORESTRY 

AGRICULTURE 

ET FORESTERIE
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AGRICOLO E FORESTALE 

AGRICULTURE AND FORESTRY 

AGRICULTURE 

ET FORESTERIE

Forca balle
Bale handler
Manutentionneur 
(MT)

Forca paglia 
con mascella
Straw fork
with jaws
Fourche à paille
avec machoire

Benna 
multifunzione
Multifunctional 
bucket
Godet 
multifonction

Afferra balle 
serie C3
Bale clamp 
C3 series
Serre balles 
série C3 (SBC3)

Benna multifunzione 
serie R2
Multifunctional 
bucket R2 series
Godet multifonction
série R2

Benna 4x1
Bucket 4x1
Godet 4x1

Benna riempi 
big-bag 
Big-bag filler bucket
Godet remplisseur 
de big-bag

Forca con sperone / 
modello doppio 
sperone
Spur apron / double 
spur model
À modèle simple 
éperon/double éperon



Benna falciante
Mowing bucket
Godet tondeuse

Min 4 Max 24 Tons

Pinza da legno
Grab for wood
Pince pour troncs

Pinza carico 
tronchi
Grab for logs 
charge
Pince a bois

Benna con griglia 
di chiusura
Closing grid
bucket
Godet avec grille 
de fermeture

Min 80 Max 300 HP

Forca carico 
tronchi
Fork for logs
charge
Pince a bois

Min 80 Max 400 HP

Benna per 
materiali leggeri
Bucket for 
light meterials
Godet pour 
matériaux légers

Min 80 Max 400 HP

Forca con griglia 
a chiusura
Fork with 
closing grid
Pince avec grille
de fermeture



BRACCI E TRASFORMAZIONI 
SPECIALI 

ARMS AND SPECIAL 
TRANSFORMATIONS

BRAS ET TRANSFORMATIONS 
SPÉCIALES
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BRACCI 
ARMS
BRAS

Braccio aggiuntivo
da scavo e demolizione 

Supplementary stick 
for digging 
and demolition 

Bras supplémentaire 
de creusage 
et de démolition

Braccio scavo 
standard ed extralungo

Standard 
and extralong stick

Bras de creusage 
standard 
et extra-long

Braccio 
da demolizione 

Demolition arm 

Bras de 
démolition

Braccio 
supplementare 
industriale 

Industrial 
supplementary stick

Bras supplémentaire
industriel





TRASFORMAZIONI SPECIALI 

SPECIAL TRANSFORMATIONS

TRANSFORMATIONS 
SPÉCIALES

Braccio triplice 
articolazione con 
posizionatore idraulico 

Triple articulation arm 
with hydraulic positioner

Bras triple articulaton 
avec positionneur 
hydraulique

Cabina elevabile 
e inclinabile

Elevating 
and tilting cabin

Cabine élévable 
et inclinable

Lama 
stabilizzatrice

Stabilizer blade

Lame stabilisant

Min 12 Max 31 Tons



Braccio a scavo 
laterale

Side digging 
boom

Bras de creusage 
latéral

Bracci Paralleli

Parallel arms

Bras parallèles



RICICLAGGIO 

RECYCLING   

RECYCLAGE  
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Benna con griglia 
di chiusura

Closing grid
bucket

Godet avec grille 
de fermeture

Min 80 Max 300 HP

RICICLAGGIO 

RECYCLING   

RECYCLAGE  
Benne alto 
ribaltamento

High lifting 
buckets

Godet haut 
déversement

Min 80 Max 400 HP

Benna 4x1 

Bucket 4x1 

Godet 4x1

Benna bivalve

Double shell 
bucket

Benne a vérins 
horizontaux



Benna riempi 
big-bag 

Big-bag filler bucket
Godet remplisseur 
de big-bag

Braccio 
supplementare 
industriale 

Industrial 
supplementary stick

Bras supplémentaire
industriel

Benna vagliante

Riddling bucket

Godet cribleur

Min 12 Max 38 Tons

Benna 
multifunzione 

Multifunctional
bucket

Godet 
multifonction 



RICAMBI E ACCESSORI 

SPARE PARTS AND ACCESSORIES

PIÈCES DE RECHANGE 
ET ACCESSOIRES

The way we move the future

brand licensing



RICAMBI E ACCESSORI 

SPARE PARTS AND ACCESSORIES

PIÈCES DE RECHANGE 
ET ACCESSOIRES

Ganci

Hooks

Crochets

Lame

Blades

Lames

Perni

Pins

Axes

Bielle

Rods

Bielles

Denti

Teeth

Dents

Boccole

Bushes

Douilles

GDM snc   Traversa San Gervasio 2/1   Bagnacavallo (RA), Italy   +39 0545 936016   info@gdmsnc.com   gdmsnc.com

SERVIZI DI MANUTENZIONE, 
TRASFORMAZIONE E RIPARAZIONE

MAINTENANCE, TRANSFORMATION 
AND REPAIR SERVICES 

SERVICES DE MAINTENANCE, 
DE TRANSFORMATION ET RÉPARATION d
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PULIZIA PANNELLI FOTOVOLTAICI 
CLEANING PHOTOVOLTAIC PANELS
NETTOYAGE DES PANNEAUX 
PHOTOVOLTAÏQUES
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PULIZIA PANNELLI FOTOVOLTAICI 
CLEANING PHOTOVOLTAIC PANELS
NETTOYAGE DES PANNEAUX 
PHOTOVOLTAÏQUES

• Serbatoio acqua 1000 Lt posizionato su 

forche applicate alla lama stabilizzatrice, 

completo di pompe elettriche 

 ed innesti rapidi. 

 Per escavatori con peso inferiore 

 a 7,5 tonnellate, il serbatoio d'acqua 

 verrà posizionato su un'unità 

semovibile esterna così da non gravare 

sull'escavatore stesso.

•	 Campo	di	lavoro	fino	ad	un’estensione	
 di 3,60 metri.

•	 Spazzola	in	materiale	antigraffio	
 a lunga durata.

• Pannello elettrico e comando in cabina, 

con regolazione velocità spazzole 

compreso	nell’attrezzatura.

•	 Ugelli	nebulizzatori	per	l’acqua	
 sia per il lavaggio che per il risciaquo. 

•	 Tubazioni	flessibili	sia	idrauliche	
	 che	mandata	acqua	da	fissare	ai	bracci.

•	 Comandi	gestiti	da	un’unica	scatola	
posizionata in cabina: sensori di 

prossimità antiurto con indicatori luminosi 

ed acustici, comando reversibilità 

rotazione spazzola e comando pompa/e. 

•	 Supporti	per	il	trasporto	dell’attrezzatura.

• 1000 Lt water tank placed on forks put 

 on stabilizer blade and complete with 

electric pump/s and quick coupling.

 For excavators under 7,5 tons, 

 the water tank will be loaded on 

 an automotive in order not to encumber 

 the excavator itself.

• Can work to an extension of 3,60 meters. 

• Brush made of scratch-resistant material 

for high durability.

• Electrical panel and control in the cab,

 with adjustable speed brushes included 

 in the equipment.

• Water spray nozzles for washing 

 and rinsing of surfaces.

•	 Hydraulic	and	water	outlet	flexible	pipes	
to be placed on boom.

• Controls on an unique box placed

 on cab: shockproof proximity sensors 

 with lighting and acoustic alarms, 

 brushes rotation inverter and pump/s 

control.

• Transportation bearings.

•	 Réservoir	d’eau	de	1000	L	positionné	
 sur des fourches placées au niveau de 

la lame stabilisatrice et doté de pompes 

électriques et de raccords rapides. 

Idéal	pour	des	pelles	d’un	poids	inférieur	
à	7,5	tonnes,	le	réservoir	d’eau	sera	
positionné sur une unité roulante 

externe	afin	de	ne	point	entraver	le	bon	
fonctionnement de la pelle en question.

• Zone de travail extensible à 3,60 mètres. 

• Brosse en matière inrayable 

 à longue durée.

• Panneau électrique et commandes 

 en cabine avec un régulateur de vitesse 

des	brosses	compris	dans	l’équipement.

•	 Ajutage	nébuliseur	de	l’eau	aussi	bien	
 pour le lavage que pour le rinçage.

•	 Tuyaux	flexibles	à	fixer	sur	les	bras.

• Commandes gérées par une boîte unique 

positionnée dans la cabine: capteurs 

 de proximité antichocs avec indicateurs 

lumineux et acoustiques, commande 

 de réversibilité de la rotation de la brosse 

et commande de/s pompe/s.

•	 Support	pour	le	transport	de	l’équipement.

Serbatoio 
acqua 1000 Lt

1000 Lt water tank 

Réservoir d’eau 
de 1000 L 



Sistema per pulizia pannelli fotovoltaici

System for cleaning photovoltaic panels

Système de nettoyage des panneaux photovoltaïques

Classe Identificazione GDM
Identification Class GDM
Classe d’identification GDM

PF21 PF35

Gruppo
Unit
Groupe

G6 G8 - G12

Peso macchina (t)
Machine weight
Poids machine

4 - 6 6 - 12

L (mm) 1850 3520

W (mm) 2100 3660

Spazzole (mm)
Brushes
Brosses

1000/23 1000/44

Peso (Kg)
Weight
Poids

330 460

Serbatorio, pompa elettrica, tubazioni acqua, 
cavi elettrici e kit forche per lama

1000 Lt tank, electric pump, water hoses, 
electrical cables and blade forks

Réservoir 1000 litres, pompe électrique, conduites d’eau, 
câbles électriques et kit de fourches pour lame

Classe Identificazione GDM
Identification Class GDM
Classe d’identification GDM

PF21 PF35

Gruppo
Unit
Groupe

G6 G8 - G12

Volt 12 12 - 24

Peso macchina (t)
Machine weight
Poids machine

4 - 6 6 - 10

Impianto per il trattamento dell’acqua

Water treatment system

Système de traitement d’eau

Gruppo
Unit

Groupe
G6 - G8 - G12 G6 - G8 - G12 G6 - G8 - G12

Resa Lt/giorno
Yeld LT/day
Rendement en litres/jour

500 1500 3000

Volt 220 220 220

W

L

N.B. Questi dati e descrizioni s’intendono forniti a solo titolo indicativo, e non sono impegnativi per la Casa Costruttrice la quale si riserva il diritto di apportare variazioni e modifiche 
che si rendessero necessarie per ottenere ulteriori miglioramenti qualitativi delle attrezzature.

NOTE These data and descriptions are to be considered only as indicative information and they are not binding for the Building Firm which has the power to make variations and change 
whatev necessary to obtain further improvements of quality in the equipments.

N.B. Ces données et descriptions sont fournies à seul titre indicatif et n’engagent en rien le Constructeur, lequel se réserve le droit d’apporter des variations et des modifications si 
celles-ci s’avèrent nécessaires pour d’ultérieures améliorations de la qualité des équipements.



Pannello elettrico
e comando in cabina

Electrical panel and 
control in the cab

Panneau électrique 
et commandes 
en cabine 



Spazzola in materiale 
antigraffio 
Brush made of 
scratch-resistant 
material

Brosse en matière 
inrayable 



DEMOLITION HAND DH30
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DEMOLITION 

HAND DH30

La Mano Demolitrice DH 30 si presenta 

come uno strumento formidabile capace 

di effettuare le complesse operazioni 

di rimozione e separazione delle parti 

recuperabili destinate al riciclo in modo 

rapido, efficace e in totale sicurezza. 

Così come prevede il Decreto Legislativo 

n. 209 del 24 giugno 2003 “Attuazione 

della direttiva 2000/53/CE relativa ai veicoli 

fuori uso” corretto ed integrato dal Decreto 

legislativo 149 del 23/02/2006 nel quale 

sono disciplinate le modalità con cui devono 

essere trattati i veicoli fuori uso.

Nell’ambito di questa normativa, per tutti 

gli operatori del settore, GDM snc ha 

sviluppato un’attrezzatura dedicata, capace 

di incrementare in modo considerevole 

la velocità e la quantità del lavoro svolto.

La totale cernita in soli 20 minuti. 

The Demolition Hand DH 30 is a formidable 

tool capable of performing the complex 

operations of removing and separating 

recoverable parts destined for recycling 

in a fast, efficient and safe way. 

As provided for by Legislative Decree 209 

of 24 June 2003 “Implementation 

of Directive 2000/53/EC on end-of-life 

vehicles”, corrected and integrated by 

Legislative Decree 149 of 23 February 2006, 

which governs the treatment of end-of-life 

vehicles. In the context of this legislation, 

GDM snc has developed a dedicated 

tool for all operators in the sector, capable 

of considerably increasing the speed 

and quantity of the work carried out.

Total sorting in only 20 minutes.

LA Main de Démolition DH30 

est un instrument formidable capable 

de réaliser des opérations complexes 

d’extraction et de séparation de manière 

rapide, efficace et en toute sécurité des 
parties récupérables destinées au récyclage. 

Ceci est une exigence du Décret Législatif 

n.209 du 24 juin 2003 “mise en oeuvre 

de la directive 2000/53/CE relative aux 

véhicules hors d’usage” révisé et integré 

au Décret législatif 149 du 23/06/2006 

dans lequel sont régulées les modalités 

de traitement des véhicules hors d’usage.

Faisant suite à cette loi, GDM snc 

a developpé pour tous les opérateurs du 

secteur un équipement capable d’améliorer 

de façon considerable la vitesse et la 

quantité de travail effectué.

Tri total en seulement 20 minutes.

ABS motorino avviamento, 
alternatore pompa aria 
condizionata, catalizzatore

ABS starter motor, air 
conditioning alternator 
pump, catalyst 

ABS moteur de démarrage, 
alternateur pompe air 
conditionnée, catalyseur

Gruppo motore

Engine group 

Groupe moteur

Cavi elettrici

Electricalwire

Cables 
électriques





Parabrezza

Windscreen 

Pare-bris

Paraurti

Bumper

Pare-choc

Radiatori

Radiators

Radiateurs



rimozione paraurti posteriore / rear bumper removal / 

extraction pare-choc arrière

rimozione parabrezza / windscreen removal / extraction pare-brise

rimozione radiatore acqua e aria condizionata / water radiator and air conditioning 

removal / extraction radiateur eau et air conditionnée

rimozione alternatore motorino avviamento e compressore aria condizionata /

motor starter alternator and air conditioning compressor removal / 

extraction alternateur moteur de démarrage et compresseur d’air conditionnée 

pulizia impianto elettrico da centraline varie / cleaning of electrical system from 

various control units / nettoyage système électrique de diverses unités

rimozione catalizzatore / catalyst removal / extraction catalyseur

strappo motore / engine tearing / extraction du moteur separazione pneumatici dal cerchio ruota / separation of tyres from 

the wheel rim / séparation des pneus de la jante


